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A
注意

Operate with safety devices.

Turn off main switch before 

threading, changing bobbin and 

needle, cleaning etc.

上

Moving parts may cause injury.
保

動
關
換

線請
意械機

.置
作裝護

注
穿

潔清

線

請
源
調

份
電部

閉

注

整
.

裝意 時



14

U 0 0 7 - W 1 2 2 - 3 5 6 / P C H

U=環縫超小筒車 U = Ultra small cylinder bed chainstitch
 machine

圖 6/Fig. 6
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knot.

圖 9/Fig.9
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U007

3000

128 mm

76dB/3000 R.P.M

4.5

356=7.6±0.1　/　364=7.2±0.1
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600W

氣動：24V
電動：30V

220 V ±15%

220 V ±15%
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Operate with safety devices.

Turn off main switch before
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圖 12/Fig. 12
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U C007-T23或C007-T25。

U007 use C007-T23 or C007-T25 table.
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4000 S.P.M
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1. A)
1) B) 3)

2)
2. C) 2 4)

A) 5)
3. D) C)

7)
4. D) 8) 9)

7.8m m

INST ALLATION  PROCEDURE:
1.Attach  coupling  (A) to lowe r main shaf t (B) 

by fitting  the firs t setscre w (1) to the long 
groove  (3) of shaft , then tighte n it and the 
othe r setscre w (2).

2.Attach  rubbe r cushio n (C) with the side of 
two projections  (4) to coupling  (A) by fittin g 
projections  to notche s (5) .

3.Attach  moto r (D) to rubbe r cushio n (C) by 
fitting  the inside  projections  to notche s (7)  
on rubbe r cushion .

4.Use  screws  (8) and washers  (9) to tighte n 
moto r (D) on machine  body.

CAUTIO N:
Check  to be sure that the “moto r and couplin g 
are installe d correctly ” as so to preven t needle  
bar from stopping  on wron g position . If motor  
is installe d correctly , the distance  betwee n the 
lef t needle  on needle  bar and needle  plate  will  
be 7.8m m whe n needle  bar is in its highest  
dead  point.
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600W 

600W

600W 220V 600W

600W

600W

(FOR UT SYSTEM)

K
SQ5 0
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圖 22/Fig. 22
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圖 35/Fig. 35

結束密縫說明：結束密縫功能設計，將結束
密縫驅動桿①以鏈條②鈎住，以膝動方向將
結束密縫驅動桿①往下拉伸，透過結束密縫
功能，可使車縫末端線跡更密集，使縫線跡
不易脫落，其標準配置為膝動，亦可選配由
電子馬達控制箱動作，進行車縫前端和末端
結束密縫。（圖35）
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Parts Group Subclass / Remark Page

Date
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MH-K For S007K/S007KD 2nd  Generation
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由於對產品的改良及更新，本產品使用說明書中與零件圖之產品及外觀的修改恕不事先通知 !
The specification and/or appearances of the equipment described in this instruction 
book & parts list are subject to change because of modification which will without 
previous notice.
SY201L.MAR.2024


